
 

118 Hay descanso en el tierno amor

traducido de: ‟There is rest for the weary soul”
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1. Hay des can so ¢en el tier no ¢a mor Del ben
2. Ha lló ¢el di vi no Sal va dor En nues
3. Hay des can so ¢en el tier no ¢a mor Que ¢ha pi
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di to Se ñor Je sús, Siem pre fiel, com par te ¢el pe so
tro mun do do ¢Él su frió, Un lu gar do ¢ex pre sar e se
sa do la sen da ¢a quí, Pues com pren de nues tras pe nas
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y ¢el do lor, Cuan do mar cha mos con la cruz.
gran de ¢a mor Que ¢has ta la muer te le lle vó.
el Se ñor, Fir me ¢Él nos tie ne jun to ¢a sí.
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4. Su voz trae descanso y luz,
      Paz nos da su yugo_al andar,
  Aprender la paciencia_así de Jesús,
      De sus pasos y de su_hablar.
   
5. En tu senda ¡oh buen Pastor!
      Sí, nos es menester andar,
  Pues nos llevas al descanso del amor
      Contigo_en celestial gozar.
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